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րենց տուները մասամբ զոյգ զոյգ կամերեք երեք մտնէին անոնց մէջ, կամ եր-գուէին ազատօրէն, եւ կամ
հետեւակ շարականի դերը

մէկ մասը

Բայց այս պարագան անստոյգ
կատարէր:

հիներէն ոչ ոք ուշադիր եղած
կը մնայ.

սին: է այս մա-
ժ.)Հաստատուն

ժըմ՝ ապացոյցն ունինք այ=որ կիրակնօրեայ հսկումներէն
զատ բոլոր միւս Գիշերային պաշտօնինմէջ երկու կանոններու եւ մէկ մարգաւրէական օրհնութեան հետ երկուկան միայն կ՝երգուէին, նախ՝

շարա-

գրչագիրը իւրաքանչիւր օրհնութեան
որ յիշեալ

հետլոկ երկու շարական կապած է. եւ եր-կրորդ՝ որ նոյն չափով յօրինուած են տէ-րունական եւ սուրբերու տօներուօրհնութեան շարականները: Երբ հսկման
բոլոր

համար տասը շարական հարկաւոր էր՝տասը մարգարէականներու հետ. Սիւնեւցին նոյնչափ յօրինեց. եւ եթէ Գիշերայինպաշտօնին
ուեցան,

երկու չարական միայն գըր=
երկու

ուրեմն այդչափը բաւական էր
հետ,

մարգարէական
օրհնութիւններունոր յետոյ մէկի վերածուեցաւ,հելով երկու շարականը: պաւ

Օշինի ժամագիրքը 1319ինկած է Առաքելոց Ի յանսահման
ընդօրինաւ

առանց քաղուածի, եւ կը
ծովէն

պահք լինա դու զքարոզն
յարէ,
եւ

<< Թէ
(գիշերոյ) ի լման ասա. ու թէ

զաղաւթն
մարտի-րոսաց, դու շարական ի ձայնս

թէ Առաքելոց կամ Մարգարէից
ասա: եւ

րապետաց, դու զիրենց պատշաճն
կամ Հայ-

կան) ասա>>: Պարզելով իր խօսքերը,
(շարաւ

սուրբերու տօներուն կըըուի
մեծ

պատշաճ օրհնութիւնն՝ որ երկու
<< իրենց

կաններէ կազմուած են: Մարտիրոսաց
շարաւ

օրերուն ըստ որում այս շրջանիսչերայինն ամէնօրեայ էր - կը յանձնարարէ
Գի-

քաղել անոնց շարականներէն
բնականաբար ըստ ձայւնին, ոչ աւելի քան միւսսուրբերու երկուքը: Իսկ պահոց օրերուն՝

Բազմավէպ 1960

ոչ մէկ օրհնութիւն կամ շարական, այլ
գոհանալ կանոններու քարոզով եւ աղօթ-
քով: Դար մը յետոյ Մխիթար Ապարանե-
ցին (1410ին) տակաւին << Գիշերն երկու
շարական օրհնութիւն>> միայն կը տեսնէր
Հայոց քով (ԻԵ, ԻԷ): Նոյնպէս մեր 1438ի
Տօնացոյցը Համբարձման իննօրէքին հաւ
մար յայտնապէս կը նշանակէ <<բ աւրհ-
նութիւն յար>>: որ է երկու շարական,
կամ Աւագ օրհնութիւններէն ու կամ յա-
րութեան Տէր յերկնիցներէն, որոնք եր-
կուքն ալ կը կիրարկուին ըստ հետադայ
վկայութեանց: Այսպէս նոյն Տօնացոյցն
ու 1449ի օրինակները Զատկի օրն ունին
այս խրատը. << Այսաւր յարեաւ,
(որ երկու շարական է), եւ թէ ոչ ասես,
դու ի յարութեան Տէր յերկնըցնուն աւ
սա >>, բացառական ու մասնական իմաս-
տով, ուստի յատուկ շարականին չափով:

Նոյնպէս նաեւ 1284ի ժամագրքին Հարց-
նացոյցը գրելով՝ թէ Զատկի շաբաթը
<<մինչ ի նոր կիւրակէն աւրհնութիւններզՏէր յերկնիցն ասա>> (Յաւ. Դ), աւելի
չէր կրնար իմանալ՝ քան նոյն գրչագրին
նշանակած
նը:

ու պահանջած երկու շարակա-
Յիշեալ երեք Տօնացոյցները կը դրեն

դարձեալ Նոր կիրակիի օրը՝ <<Աւրհ. Նու
րոգեալ
եւ

կղզիք, (որ երկու շարական է),թէ չգիտես, Յաղթական քեզ աւրհ.>>,
որ նոյնպէս երկու շարական իմանալի է.զի մի եւ նոյն մատեանք չէին կարող մէկ
շարականէն միւսը երկու թիւը տասնի
փոխել, եւ այն՝ հակառակ տիրող սովուրութեան: Նոյն դիտողութիւնը պիտի ը-նենք նաեւ հետեւեալ խրատին համար՝
զոր ունին նոյն գրչագիրները. <<Մինչեւի Հոգւոյն Գալուստն ( աւագ) զաւրհնու=թիւններն
ԺԵ. ասա>>: Եղրակացնելով, մինչեւ

դար օրհնութեան շարականները դեռ
չունէին քաղուածներ, ինչ հարկաւորէր մեզի գիտնալ՝ յետոյ աւելի

որ
ապահով

տեսութիւն մը յայտնել կարենալու հա-մար քաղուածներու մասին:

Հ. ՎԱՐԴԱՆ ՀԱՑՈՒՆԻ
(Շարունակելի)

1960

ՍԱՖՐԱԶ ԵՒ ՆԱԶԱՐԷԹ

(ԱԿՆԱՐԿ ՄԸ ՊԱՐՍԿԱՀԱՅ

Ինչպէս առ հասարակ բոլոր արուեստ-

ներուն մէջ, նաեւ յախճապակեգործու=

թեան մէջ Պարսկաստանի հայերը գործ-

նականապէս մասնակցած են в Ցաւալի է
է բան մը ըսել

որ ցարդ ոչ ոք ձեռնարկած
բաւական նիւթ

այդ մասին, հակառակ որ մա=
հասած է մեզի մանրարուեստներու

սին ըլլա՛յ յիշատակագրութիւն եւ ըլլայ

արտադրեալ գործեր:
յախճապակեգործութեանՊարսկահայ
համար՝ բնական է նախ

նկատի
մասին խօսելու

է առնել Նոր Ջուղայի

(Սպահանի)
պէտք

հայկական եկեղեցիներուն

ճոխ եւ կոյս գանձարանը, ուր հիւսուա=

ծեղէններու, ոսկերչական եւ արծաթա=

գործական իրերու, որմանկարներու, դիւ
յիշատակարաններու

Լանական եւ այլ
յախճապակի գոր-

հետ՝ ունինք ընտիր յիշա-
ծեր, վերջինները բարեբախտաբար

տակարաններով հարուստ: յիշատակա=
Նոր Ջուղայի արժէքաւոր - Ս. Աստ-

րաններէն մին է եւ հնագոյնը
զմբէթի յի-

ուածածնի եկեղեցին, որուն
<<
Շինեցաւ ի

շատակարանին համաձայն
Շահաբասին ( առաջին

թագաւորութեան Ք.) չինեցաւ
կամ մեծ կոչուածը.

Հայրապետութեան Տէր
սուրբ եկեղեցիս ի Յարութիւն
Դաւթին, թիվն ՌԿԲ (1613)>>:

<<Ըստ վեւ
Տէր Յովհանեանց կաւելցնէ. այս
րոգրեալ յիշատակարանաց,

չինեցաւ

Ջուղայու, Բ. մաս, էջ 195:
կը1.

2.
Պատ,

էջ
Նոր

3: Տէր Յովհանեանց
յիշատակարան

ինքն ալ
յախ-Անդ,

հ աստատէ, որ <<Է այն
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ՓԱԿԱԳՐՈՒԹԵԱՄԲ

ՅԱԽՃԱՊԱԿԻՆԵՐ

ՑԱԽՃԱՊԱԿԵԳՈՐԾՈՒԹԵԱՆ ՎՐԱՅ)

եկեղեցի յամի 1613, նկարեցաւ ի 1666,

յախճապակի զետեղեցաւ յորմն հետզհեւ

տէ ի 1651է 91666>>: Ինք ցաւալիօրէն

յախճապակիներուն ոչ մէկ յիշատակա-

րանը կու տայ: Իսկ 1937ին իմ այցելու=

թեանս ի Նոր Ջուղայ՝ ինծի կարելի չեւ

ղաւ այդ թուականով յախճապակիներու

հանդիպիլ:
Հնագոյն յախճապակիները զոր տեսայ՝

կը գտնուէին Ամենափրկչի անուամբ Նոր

Ջուղայի վանքին եկեղեցւոյն մէջ: Ան-

ձամբ օրինակեցի եկեղեցւոյն հիւսիսային

դրան վրայ ագուցուած յախճապակեայ

յիշատակարանը, զոր կու տամ հոս
սա
պարզելով սղագրութիւնները.

<<
Յիշատակ է Խալդարէնց Մուրատին,

եւ ծնօղացն Խօջայ Ոհանին, Մէր Տատի--

կին եւ կողակից Մարիամ Տատիկին, եւ

որդւոցն Մարտիրոսին եւ Ոհանին եւ դըս-

տերացն Փարասին Սուրասէ Գուլնաբա-

րին Դամինէ Իբիրսինէ: Դարձեալ յիշա-
Պա-

տակ է Պարոն Մուրատին եւ եղբօրն

րոն Յակոբջանին, եւ Մարգարի որդի

Ոհանէսին, եւ հանգուցեալ եղբարցն Ար-

գամին եւ Ծատուրին Աւագին - Թիվն

ՌՃԾԹ (1710)>> в

Այս յիշատակարանը կու տայ նաեւ Տէր
Յովհանեանց, անուններու տարբերու-

թեամբ եւ մանաւանդ թուականը կու տայ

ՌՃԾ (1701)2:

ճապակի զետեղողին յորմն եկեղեցւոյ, որով

յայտնի լինի թէ յամի 1701 եղեւ շինումն

նոյն յախճապակեացն>> (էջ 13, ծան. 5):
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Բազմավէպ 1960 1960 Յուլիս-Օգոստոս

Իսկ արեւմտեան դրան վրայ ալ կայ

յախճասլակեայ սա յիշատակագրութիւնը.
<<Հիմնարկեցաւ Ամենափրկչի վանքս ի

թիվն ՌՃԳ (1655) ի թագաւորութեան եր=

կրորդ Շահաբասին, եւ կաթուղիկոսու=

թեան Տեառն Փիլիպոսի ի ձեռն սուրբ

ուխտի Առաջնորդի Դաւթի վարդապետի,

կամակցութեամբ եւ տրօք Ջուղայու ժու

զովրդոց, եւ աւարտեցաւ ՌՃԺԳ (1664)

ամի: Որքան պատարագ եւ պաշտօնք որք

ի սմայ կատարի՝ լիցի մասն եւ բաժին

յարկ կենդանեաց եւ ննջեցելոց»3:
յախճապակի-Տարակուսելի է որ այս Յախճա=

ները 1655էն կամ 1664էն ըլլան :
հաւանաբար

պակեայ յիշատակարանը էր,
Նկար թիւ 1. - Ս Ղազարու նոյն 1700 թուականին

պատրաստուած
յիշատակու=ՔԷԹ փակագրեալ յախճ ապակի

թանգարանին
պնակը:

ՆԱԶԱ- Նկար թիւ 2. Թիւ 1 նկարին տակի կողմը պարզապէս եկեղեցւոյն հին լախ=
թեան համար: Վանքին եկեղեցւոյն

չեն կրնար
ճապակիները 1701էն աւելն հին

սեղանին
ըլլալ, եւ արդարեւ եկեղեցւոյն

յախճա=
հիւսիսային պատին վրայ կայ
պակեայ սա յիշատակարանը: ապակե-

<<Սրբոյ սեղանոյս շրջապատ Մովսէս
լէնս շինեցաւ Առաջնորդութեան

Ի թ(վին)
վարդապետի Ջուղայեցու:
ՌՃԿԵ (1716)>>: 1710էն սկսեալ

Տարակոյս չի մնար թէ է այս յախճա=
մինչեւ 1716 շարունակուեր

Ապացոյց մը
պակիներուն շինութիւնը: յախճ-
եւս է վանքին զանգակատան վրայի

արձանագրութիւնը:
ապակեայ երկար

կենարարին
մերոյ

<<Յամի մարդանալոյ
ՌԷՃԲ (1702), եւ

Քրիստոսի Աստուծոյ ՌՃԾԱ (1702).
ըստ Հայոց թուականի յանուն սուրբ
շինեցաւ սուրբ մատուռս

Միքայէլի եւ Գաբրիէ=
հրեշտակապետացն մեծի խաղաղա-
լի՛, ի թագաւորութեանն եւ յառաջ-
սէր Շահ Սուլթան Հօսէյնի, Տէր
նորդութեան բոլորից քրիստոնէից

վարդապետի,
Աղէ քսանդը Աստուածաբան

իշխանաշուք
ազնուաւ

գոյիւք եւ ընչիւք Պարոնաց
Պարոն

տոհմ եւ պերճապատիւ տիս տղա-
Ջամալեանց, ի

Յովհանջանի
Նկար թիւ 3 Լոնասնի Victoria &

լախճ, ապակի

Albert
պնակը:

թանգարանին ՆԱԶԱՐԷԹ փակագրեալ 3. Անդ, էջ 3:
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յութեան հասակի, յիշատակ հոգւոյն իւ=

րոյ եւ ծնողաց հօրն բազմաշխատ Յով-

հաննիսին, եւ դստերն Բէրզադէ, եւ որդ-

Լոյն դեռաբոյս եւ նորաբողբոջ Քրիստո=

զօրացեալ վարդափթիթ Յովհաննի=
սիւ

եւ աւազ եղբօրն Պարոն Գրիգորին,
սի,
եւ որդւոյն Պարոն Յովհաննիսին, եւ իւ=

րեանցն ամենայն կենդանեացն եւ ննջե-

ցելոցն ամենեցուն ամէն>>:

Այս յախճապակեայ յիշատակարանները

կը վերաբերին անտարակոյս եկեղեցւոյն
կան-

ներքնակողմի գետնէն երեք ու կէս

գուն բարձրութեամբ յախճապակին>=-

րուն է
Մինչեւ որ նոր եւ վճռական ապացոյց-

չյայտնուին՝ մենք ստիպուած ենք
ներ

որեւէ եզրակացութիւն թէ
մերժելու

առաջ շինուած յախճապակիներ
1701էն

գտնուին Նոր Ջուղայի եկեղեցիներուն
կը

Իսկ 1701էն վերջի ընտիր յախճաւ
մէջ:

վարպետօրէն պատրաստուած
պակիները,

ճաշակաւոր կերպով գունաւորուած ու
եւ

անտարակոյս հայ արուեստա=
գծուած,

յախճապակեգործներու ձեռքի աշ-
գէտ են, որոնց մասին դըժ-
խատութիւններն որեւէ
բախտաբար դեռ ի վիճակի չենք

Անոնց հայ
ծանօթութիւն ունենալու:

այն անժըխ-
ծագումը կը վերագրեմ լոկ

պարսիկ իսլամ
տելի պատճառով, որ

կրօնական այն
լախճապակեգործներու
ատենուան մոլեռանդութիւնը թոյլ պիտի

իրենց՝ հայ յիշատակարաններով եւ

քրիստոնէական
չտար նշաններով յախճապակի-

ներ պատրաստելու:

Պարսկահայ
յախճապակեգործութեան

անցեալի մասին այս հակիրճ ծանօթու-

թիւնները տալէ վերջ, խօսիմ փակագրու=
ամաննե-

թեամբ քանի մը յախճապակեայ

րու մասին:
Ս. Ղազարի յախճապակեայ իրերու

4. Անդ, էջ 5:
5, Անդ, էջ 5:
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1960 1960 Յուլիս-Օգոստոս

հաւաքածոյին մէջ կայ խոշոր պնակ մը
( Իս պ ե ն ե ան հա ա ծ ո՛ ),
որուն կեդրոնը կը կարդացուի Նազարէթ

փակագրեալ (Նկար թիւ 1 եւ 2): Յար եւ

նման երկրորդ պնակ մըն ալ կը գտնուի

Լոնտոնի Victoria & Albert թանգարա=
նին Պարսկական յախճապակիներու ճոխ

հաւաքածոյին մէջ (Նկար թիւ 3): Վեր-

ջապէս նման պնակ մըն ալ ունի Նիւ Եորք

բնակող Տիար Յարութիւն Ազարեան (Նը-

կար թիւ 4 եւ 5). Այս բոլորին մէջ
են,
ալ

փակագիրը եւ ծաղկումները նոյնն

քիչ տարբերութեամբ, որ պարզապէս ա=

ռաջ ծաղկումները եւ փակագիր-

ները
կու
ձեռքով

գայ
գծելէն = Բոլորն ալ նոյն կա-

Նկար
(Նիւ

թիւ
Եորք)

4. Տիար Յարութիւն Հաղարեանի պոյտ գոյնն ունին՝ սպիտակ յախճապա-

կի պնակը:
ՆԱԶԱՐԷԹ փակագրեալ յախճապա- Նկար թիւ >. -- Թիւ 4 նկարին տակի կողմը կի յատակի վրայ: Բուսական գծաձեւեւ

Հայ-
ըը, իրապաշտ ոճով, չենք կրնար

կական արուեստ նկատել: մասնաբաժնին
Լոնտոնի թանգարանին բարեկամս՝

տնօրէն իմ սիրելի եւ ազնիւ հեղի--
Mr. Arthur Lane որ

անուրանալի
յախճապակեգործու=նակութիւն մըն

եւ
է

հրատարակած է բազ-
թեան մասին,

երկասիրութիւններ, իր 15 Ապրիլ
մաթիւ

անձնական նամակով ինծի
1958 թուակիր

<<անտարակոյս Հայեր ալ
կլիմացնէր,

Պարսկաստանի
որ յախճապակեգոր=

կային>>
ծական արհեստանոցներուն մէջ6:

1960 Յունուար 5ին
ուրիշ
ինծի

Այս տարի,
լուսանկարները երկու

կայինկը
յախճապակեայ իրերու,

ղրկէր որոնց մէջ
պնակ

փակագրութիւններ: Ասոնցմէ մին
գինիի

մըն է (հոս թիւ 6 եւ 7), իսկ միւսը
կը պակ-

շիշի մը վարի մասը, որուն
ամանին
վիզը վրայ,

սի (հոս թիւ8): Այս գինիի
տայ, փա=

Նկար թիւ 6- - Լոնտոնի ինչպէս որ նկարն ալ ցոյց կու
պատճառը,

թանդարանին թիւ 2714-1876
Victoria & Albert Նկար թիւ կագիրը վերնիվար է: Ասոր

կը տարուի
նակը, ՍԱՖՐԱԶ փակագրութեամբ:

յախճապակի պը- Թիւ 6 նկարին տակի կողմը: երբ գինիի ամանը շրթունքին
ճիշտ կերպով

այն ատեն փակագրութիւնը
վերնիվար ար-

կերեւայ աչքին: Այսպէս
կայ ԺԷ՞ դարու

ձանագրութիւն մըն
արծաթ,

ալ
ոսկի դրուագ-

սկիզբէն, խոշոր,

յայտնեմ իմ խորին
Laneին,

շնորհակալու=
որ հա-

6.
թիւնս
Հոս կը

Թանգ արանին եւ Mr.
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ներով եւ կիտուածազարդ գինիի ամանի

մը վրայ, որ այժմ կը գտնուի իմ հաւա=

քածոյիս մէջ:
Թիւ 6, 7 եւ 8 նկարներուն փակագրու=

թիւնը կը կարդամ Սաֆրազ:
Արուեստով եւ արհեստով, այսինքն

գծարուեստով եւ գործարուեստով՝ ա=

սոնք ալ Նազարէթ փակագրեալ կտորնե=
ան-

րուն նման՝ հայկական չեն, սակայն

տարակոյս հայ ձեռքերու արտադրու=

թիւն. այլապէս դժուար է խորհիլ թէ

պարսիկ մահմետական արհեստաւորներ

պիտի արտադրէին հայու համար որեւէ

աման, մանաւանդ հայերէն յիշատակա-

րանով: Այս ամանները կրնան չինուած
եւ

Գիրմանի, Պարսկաստանի մէջ,
ըլլալ ԺԷ՞ դարու գործ կը նը-
ընդհանրապէս
կատուին в

Ո՞վ կրնան ըլլալ Նազարէթ եւ Սաֆ-

րազ: դժբախտաբար յի-
Փակագրութիւնները

եւ թուական չունին եւ լոկ
շատակարան Սակայն
մէկ մէկ անուն

առանձին
կը ներկայացնեն:

չինուած կտորներ
որոշ է որ

մաս կը կազմեն ամաններու
չեն, այլ

մը, այսինքն հաւանաբար
սարքուածի

եւ անոնց յարակից գործած-
պնակներու Սակայն նման
ուած ուրիշ ամաններու:

օրերուն յատուկ էին
սարքուածներ այդ

մեծահարուստ ընտանիքներու, ու
միայն

նմանը մեր պատմութեան այդ չըր-
րոնց

հազուադէպ էին :
ջանին

Արդ, մեր իրականութեան մէջ, միայն

երկու եղբայրներ կային որ կրնային նը-

ման ճոխութեամբ ապրիլ, եւ կենցաղաւ

սէր էին իրենց համար, իրենց
ամաննե-

փակա-

գրեալ անուամբ յախճապակեայ

սարքաւորումներ շինել տալու չափ:
րու են հին Ջուղայեցի մե-
Այս եղբայրներն

վաճառական Խօջայ Խաչիկի որ-ծատուն
մեծահամբաւ եւ մեծա-

դիները, նոյնքան

ճեցան թոյլ տալ այս նկարներուն հրատարաւ

կութիւնը այստեղ:
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Բազմավէպ 1960 1960

տուն Նոր Ջուղայեցի Խօջայ Սաֆար եւ

Խօջայ Նաղարէթ:
Խօջայ Սաֆարի մասին մեր գիտցածը

(տես իմ Ջուղայեցի Խօջայ Նազար եւ իր
գերդաստանը մենագրութիւնս) թոյլ չի
տար մեզի խորհելու որ Խօջայ Սաֆար
ունեցած ըլլայ իրեն համար մասնաւու

րաբար փակագրեալ կամ յիշատակագրեալ

սեղանի սպասներու սարքաւորում, ըլլա՛յ
յախճապակի կամ այլ նիւթէ: Գոնէ ցարդ
ոչ մէկ կտոր՝ իր փակագրով հասած է

մեզի: Յետոյ Խօջայ Սաֆար մեռաւ

1618ին, որով հոս նկատի առնուած յախճ-

ապակեայ ամաններուն սովորաբար ըն=
հաւանականդունուած արտադրութեան

թուականէն ( ԺԷ. դարու երկրորդ քա-
եւ

ռորդէն վերջ ) առաջ մեռած կըլլայո

այդպէսով անկարելի է որ նման սպաս=

ներու սեփականատէր ըլլայ:
Իսկ երկրորդ եղբայրը- Խօջայ Նազար,

որ Նազարէթի մէկ ժողովրդական ձեւն է,
թէ՛ ժամանակով, թէ՛ վկայութիւններով

այլն,իր կենցաղավարութեան մասին, եւ

Նկար թիւ անտարակուսելի կերպով կրնայ նոյնա=
Լոնտոնի Victoria & Albert թանդ ցուիլ Նազարէթ փակագրութեամբ

ամաններուն
վերու

տիւպնակը ՍԱՖՐԱԶ
փակադրութեամը:

արանին թիւ 1248-1876 յախճապակի յիշեալ յախճապակեայ
րոջ հետ:

եւ մեծա-
Խօջայ Նազար համբաւաւոր որուն

հ արուստ վաճառական մըն էր,
<<Իսդ Ին=

համբաւը նոյնիսկ անգլիական
տիա>> դարաւոր առեւտրական կազմակեր-

պութեան դիւաններուն մէջ արձանագըր-
ճոխ

ուած է: Խօջայ Նազար կենցաղագէտ,
խնջոյքներ

կեանքի վարժած, մեծածախս անգ-
տուած է: 1628ի Ապրիլ 15ին, ըստ

Խօ-Հէրպըրդի,
լիացի ուղեգիր Թավմըս

տուաւ փա-
ջալ Նազար Անգլիացիներուն որ
ռաւոր ճաշկերոյթ մը, եւ կը

բաժակներն
վկայէ

<<Իր (Խօջայ Նազարի) տան Քնա
ոսկիէ էին, բուրում

ու գաւաթները եւ Շիւ
ջուրի սրուակները, Թէեւ

Նկար թիւ 9
ւէտ՝ քաղցր ապակեբաժակները»՝ աման=

(Նիւ Եորք) յախճապակի
Տիար Յարութիւն

Հազարեանի հոս
րազի

չեն
գինիի

յիշուիր լախճապակեայ
կային,

կանով: պնակը, 1722 թուա_ Նկար թիւ 10. - Թիւ 9 նկարին տակի կողմը: ներ, սակայն տարակոյս չկայ որ
յիչատակութենէն

եւ ոսկիէ բաժակներու նուազ ար-

յետոյ աւելորդ պիտի ըլլայ
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ժէքաւոր այդ իրերը յիշել: Իմ հաստատ

համոզումս է որ վերոյիշեալ Նազարէթ

փակագրութեամբ յախճապակեայ պնակ-

ները Խօջայ Նազարի սեղանին սպասներէն

էին:
Խօջայ Նազար մեռաւ 1636ին, ուրեմն

տարակոյս չի կրնար ըլլալ որ այս պնակ-

ները շինուած էին 1636էն առաջ ատեն

մը, եւ հաւանաբար գոյութիւն ունէին

1628 թուականին, երբ Հէրպըրդ Խօջայ

Նազարի տան մէջ կը հիւրասիրուէր խըն=

ջոյքով:
Այժմ նկատի առնենք Սաֆրազ փակա=

գրութիւնը:
Այդ փակագրութեամբ ամաններն

եւ
ալ

պարսկական արտադրութիւններ են,

ըստ երեւոյթի՝ Գիրման, Պարսկաստան
հաւա

չինուած գործեր Այս ամանները

նաբար մաս կը կազմէին սեղանի սար=
Խօ-

քի մը եւ անտարակոյս շինուած էին
հնչումի

ջայ Սաֆրազի (երբեմն Շաֆրազ,

սխալմամբ) համար: Սաֆրազ որդին
նման

էր

Խօջայ Նազարի: Սաֆրազ
մեծատուն
իր հօր

մըն
վայելող եւ կենցաղասէր

երբ
էր: Իր մահը կը նշանակուի

Հաւանական
1676ին,

է
հազիւ 55 տարեկան կար:

սխալ կար=
եղծուած տապանագիրը

որ եւ ՌՃԻԵ կարդալու տեղ՝
դացուած է

է կարդացուի ՌՃԵ (1656) որ ա=
պէտք

յարմար եւ ճիշտ կը նկատեմ Խօջայ
ւելի
Սաֆրազի մահուան իբր թուական: (Ծը-

նունդը կ ընդունիմ 1601ին):
Ռապըրդ Սդատըրդ անգլիացին եւ Ա-

տամ Օլարիուս հոլանտացին իրենց ուղեւ

գրութեանց մէջ մանրամասն կը նկարաւ

ճոխ եւ սքանչելի խնճոյքները զորսգրեն
կը սարքէր Խօջայ Սաֆրազ օտար ակաւ

նաւոր հիւրերու ի պատիւ: Ընդարձակօ-

րէն այդ մասին խօսած ըլլալով իմ մենա-
Նա_

գրութեանս մէջ (Ջուղայեցի Խօջայ

զար եւ իր գերդաստանը) աւելորդ պիտի

ըլլայ հոս վերստին կրկնել մանրամաս-

7. Thomas Herbert, Travels in Persian, 1929,
New York, pg. 122.
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Նկար թիւ 11. - Սրուակ Տիար в.(Նիւ Եորք) հաւաքածոյէն:
Հազարեանի

նութիւնները: Խնճոյքները
գրուին՝ տեղի ունեցած են

որ կը նկարաւ

1637ին, եւ անտարակոյս
1628ին եւ

ներուն Խօջայ այդ թուական_

զարի նման
Սաֆրազ իր հօր Խօջայ Նա_

արծաթ, ոսկի,
ունէր սեղանի ճոխ սպասներ

եւ այդ սպասներուն
յախճապակի եւ ապակի,

Լոնտոնի Վիքթորիա եւ
մաս կը կազմէին

րանին թիւ 2714 եւ 1248
Ալպերդ թանգաւ

նօթները, գնուած 1876ին.
յախճապակի
(հոս ա=

6, 7 եւ 8): նկար թիւ
Յախճապակի այս

րաստուած են լաւ ճաշակով
ամանները պատ-

արհեստով: եւ ընտիր
и

Դարձեալ հոս կը ներկայացնեմ
պակեայ ուրիշ պնակ մը (Նկար

յախճաւ

եւ 10) Պարսկաստան շինուած, թիւ 9
որ այժմ

կը պատկանի Նիւ Եորքաբնակ Տիար Յա_
րութիւն Հազարեանի: Ասիկա սակայն
միւսներուն պէս միագոյն չէ, այլ ունի
շագանակագոյն, կանաչ եւ մոխրագոյն
բաց դեղին գոյները: Պնակին կեդրոնը
կայ փակագրութիւն մը՝ $(է)ը՝ եւ գըլ-
խաւոր փակագիրը կը ջանամ կարդալ
Մեսրովբ: Փակագիրը հոս այնքան ալ
կարեւոր չէ, սակայն փակագրին հետ կայ
նաեւ թուական մը, 106, որ անտարակու=
սելի կերպով Հայկական Ազարիայի կամ
Փոքր կոչուած թուականն է, Պարսկաս-
տան եւ Հնդկաստան գործածուած ԺԷ. եւ
ԺԸ. դարերու ընթացքին: Ազարիայի թը-
Լականը սկսաւ 1615-16 Քրիստոսի թուին,
որով 106ին կաաելցնենք 1616 եւ կունե-
նանք Քրիստոսի 1722, որ է թուականը
այս շահեկան յախճապակի ամանին չիւ
նութեան:

Թանգարանին
Նկար թիւ 12. - Ս. Ղազարու

ամանը պատրաստ=
Կասկած չունիմ որ հայ

յախճապակեգործ
ուած է ընտիր Հոս ճըշ-

մը ի Պարսկաստան: 10)
տեմ
վարպետէ

ամանին ետեւը (Նկար թիւ
գրուած

կայ թուղթէ
որ

պիտակ մը, վրան
կերեւայ

Armenian 1686: Այս վերջինը
թուական նը-

թէ ամանին շինութեան
վաճառորդէ

իբր մը, որ
շանակուած է, ուցէ բուն թուա--

ամանը շինութեան ներկա-ուզեր է աւելի հին
կանէն, 1722էն, շատ
յացնել:

ազնուութեամբ հաճեցաւ իր ամանները լու-
չնորհակալութիւն= սանկարել եւ նկարները ինծի ղրկել:

8. Հոս կը յայտնեմ
Հազարեանին,

խորին
ի Նի: որ

ներս Տիար Библиотека
ԳՐԱԴԱՐԱՆ

11. - ԲԱԶՄԱՎԷՊ ՀUUՌ-ADM

յախճապակիէ
պնակը, ԽԱՉԱՏՈՒՐ փակագրութեամբ:

Այս ամանին շինութեան վայրը կարելի

է նոյնպէս Գիրման, Պարսկաստան նշա-

նակել:
Հազարեանի հաւաքածոյին մէջ

Տիար
նաեւ սրուակ մը՝ 12 մատնաչափ

կայ մանիշակագոյն-մութ կապոյտ
բարձր, հազիւ տեսանելի
լատակով եւ ոսկեգիծ,

ծաղկումներով, որուն ներքեւ կը կար-

դացուի Մանուկին: Այս սրուակը նախա--

պէս կը պատկանէր Տիգրան Քէլէկեան

հնավաճառին% (Նկար թիւ 11):

GOP
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Շահեկան նմոյշ մըն է եւ նման ուրիշ
կտորներու՝ կը պատկանի ծանօթ Պարս=
կական յախճապակիներու: Ձեւ, գոյն,
գծագրութիւն հայկական չըլլալով հան-
դերձ, կերեւի թէ այս մետաղափայլ
ջնարակեալ արուեստին մէջ ալ եղած են
հայ մասնագէտներ: Գործը՝ դատելով
Պարսկաստանի նմանօրինակ կտորներէն՝
կարելի է ըսել թէ ԺԸ. դարէն է:

Վերջապէս կայ նաեւ Ս. Ղազարի թան-
գարանին մէկ փոքր պնակը, սպիտակ յա=տակի վրայ կապոյտ ծաղկումներով (աստ
նկար թիւ 12), նմոյշ մը եւս է Պարսկա_
հայ յախճապակեգործութեան: Գեղար-
ուեստական տեսակէտով զուրկ է մեծ՝
արժէք մը ներկայացնելէ, սակայն ունի
փակագրութիւն մը:

Ողբացեալ Առնակ <<Բազմավէպ>>ի 1918իթիւին մէջ (հրատ. 1923ին) խօսելով այս
պնակի մասին՝ կըսէ թէ ունի <փփկաւ
գրութիւն մը որ կը պարփակէ Խոչա Սա-
ֆար անունը>> (էջ 201). Ան օգտուելով
արձանագրութենէ մը, կարտագրէ. <<Ըն-
ծայեաց Պր. Մարտին. Թոթվանեան: Խու
ջայ Սաֆարի հիմնադրի Նոր Ջուղայի.
ի սկիզբն ԺԷ, դարու>> (անդ): Սակայն,
ինչպէս որ հոս տրուած նկարն ալ ցոյցկու տայ, այս պնակը իր խմորով, ձեւովեւ ծաղկումներով շատ հեռու է ԺԷ. դա-ըէն, այն ալ Առնակի ենթադրած 1610
թուականէն: Ս. Ղազարի այս պնակը ԺԷ.
դարու շատ վերջէն կամ ԺԸ. դարու ըս-կիզբէն միայն կրնայ ըլլալ: Անոր կըպակսի այն վարպետ խնամքը՝ զոր կըգտնենք Սաֆրազ եւ Նազարէթ փակաւ
գրութեամբ օրինակներուն մէջ, որ հոս

ներկայացուցի: Փակագրութիւնն իսկ
նրբութեան հետք չունի:

Փակագրութիւնը, ինչպէս տեսանք, կը
փափաքին կարդալ Խոչա Սաֆար: Արդա=
րեւ ունինք Խոջա Նազարի եղբայր Խոջա
Սաֆար, որ մեռաւ ,1618ին: Խոջա Սաֆար
ունէր նաեւ թոռ մը, նոյնպէս Խօջա Սա=
ֆար, որ մեկենասած է 1641-46էն գրչա=
գիրներ: Սակայն անօրինակ է որ մէկը իր
ամաններուն վրայ նկարել տայ իր տիտ=
ղոսը որպէս Խոչա կամ Խօջա: Տիտղոսը,
նոյնիսկ եկեղեցականներուն, յաճախ փա=
կագրութենէն առանձին կը նշանակուի
եւ ոչ թէ ընդելուզեալ փակագրութեան
մէջ, Ո՛չ Նազարէթ եւ ո՛չ ալ Սաֆրազ
իրենց փակագրութեան մէջ Խոչա կամ
Խոջա ունին, որով իրենց սերունդէն ու
րիշ մը իր նախնեաց չըրածը՝ ինքը պիտի
չփորձուէր ընել: Այս փակադրութեան
իբր թէ ալ տարակուսելի կերեւի, վեւ
րի գլուխը իր սկզբնակոթէն որոշ եւ նը=
պատակեալ կերպով բաժնուած ըլլալուն
համար: Յետոյ Խօջա Սաֆարի թոռը ին=
չո՞ւ չօրինակեր իր պապուն փակադրու=
թիւնը: Վերջապէս Խոչա ուղղագրու=
թեամբ ընդունելի

Փակագրութիւնը, ըստ իս, պէտք է
կարդալ Խաչատուր: «Հոն. կարծուած
գիրը S է, եւ ունի դուրս երկարած պու
չը փակագրութեան մէջ որոշ կերեւայ
Խ-ի դուրս ցցուած մասին տակ: բնա=
կան է տեղ չունի Խոչա Սաֆար ընթեր-
ցումին մէջ, սակայն Խաչատուրին կա-
րեւոր է:

Առ այժմ այսքան հանդիպած է իմ ու_
շադրութեանս: Անտարակոյս ըլլալու են
դեռ ուրիշ նմոյշներ, ինծի անծանօթ:

В. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

. 10
Comedie et a

BARONIAN

Plutarque nous apprend que le
theatre grec etait en honneur a la cour

d'Armenie a son epoque et meme que
Artavazd II, flls de Tigrane III, avait

compose en grec des pieces de theatre.
A се moment, en effet, la culture arme-

nienne semble avoir ete hellenistique
et la nationale, orale, ne de-

vait
litterature

par des trouveres

et
etre cultivee que

Peut-etre у avait-il

aussi
des: rhapsodes.

populaire en langue

armenienne.
un theatre

Nous savons deja. que,
peu la conversion de IAAmenie

au
apres

се theatre existait, et

la
Christianisme,

avec laquelle le catholicos

Jean
vigueur

MANDAKOUNI vilipende les re-

presentations theatrales nous laisse a

s'agissait plus vraisembla-

blement
penser qu'il

comedies, fatalement plus

legeres,--
de

de tragedies. Aucun texte

ne est
que

parvenu de litterature tra-
nous L'Eglise arme-

gique ou comique. hostile au thea-
nienne etait a tel point vie clan-
tre, qu'il n'a pu avoir qu'nncourte du-
destine et probablement de

on n'en en-
ree, car, apres le VIO siecle
tend plus parler. XVII* siecle,

I1 ne reapparait
n'est-il

qu'au atteste a cette
en 1668, et encore representation
epoque que par I'nnque hagiologique:
d'un drame d'inspiration les
Hripsime, donnee a Lemberg de

par
thea-

eleves armeniens d'un college
etait changee

tins. La position du clerge
qui, pen-

vis-a-vis du theatre. Се genre
ete considere

dant des siecles, n'avait
de perdition, ap-

que comme une cause

Satire en Armenie

ЕТ ODIAN

paraissait tout-a-coup comme un excel-

lent instrument d'education: il suffisait

de savoir en choisir les sujets. Apres

cette premiere representation, que,
dans I'tat actuel de nos connaissances,

peut considerer comme une expe-
on
rience sans lendemain, il faut attendre

pres d'un siecle pour voir apparaitre a
nouveau le theatre, toujours dans le

tragique et didactique. Се sont
genre
encore des religieux qui prennent eette

initiative: les Peres Mekhitharistes. Les
dont les auteurs etaient les

pieces,
moines eux-memes et dont les acteurs

etaient les novices et les profes, avaient
double but d'affermir la foi et d'e-

pour le peuple d'nn part, et de ra-
duquer
nimer la consience nationale d'autre

Ceeaient dealleurs la les deux ob-
part.
jectifs que Mekhithar lui-meme avait

voulu assigner a sa Congregation. Les
etaient donc tirees soit de I'His-

pieces de Saints, soittoire sacree des Vies
Elles etaientde 1'histoire nationale.

la seuleecrites en langue classique,
N'ttant

qui
fut jugee digne de tels sujets.

pas une en soi, mais un simple moyen

deducation, се theatre ne put jamais
selever au point de produire des chefs

doeuvre: heros et traitres etaient des
personnages outres, debitant des tirades

pompeuses ou tenant des propos cyni-
ques et se mouvant dans une atmos-

phere factice.
Cependant, ces tragedies etaient ас-

compagnees, des le debut, de represen-
tations comiques, en langue vulgaire,
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